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Appoggiare il cuscino sulla seduta. Infilare la freccia tra le bacchette presenti sulla seduta, avvolgerla intorno alla bacchetta
metallica e fissarla facendola passare attraverso il suo stesso foro.

Place the cushion on the seat. Slide the arrow between the posts on the seat, wrap it around the metal post and secure it by
passing it through the hole in it.

Legen Sie das Kissen auf den Sitz. Stecken Sie den Pfeil zwischen die Stangen am Sitz, legen Sie ihn um die Metallstange und
befestigen Sie ihn, indem Sie ihn durch seine Lasche flhren.

Placer le coussin sur l'assise. Enfiler la fleche entre les baguettes présentes sur I'assise, I'enrouler au-tour de la baguette métallique
et la fixer en la faisant passer a travers son propre trou.

Coloque el cojin en el asiento. Introduzca la flecha entre las varillas del asiento, envuélvala alrededor de la varilla metélica vy fijela
haciéndola pasar por su propio orificio.

Apoiar a almofada na cadeira. Enfiar a seta entre as varinhas presentes no assento, enrola-la a volta da varinha metalica e fixa-la
passando-a pelo préprio orificio.
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Pacnonoxute noaywky Ha cngeHbe. ﬂpOﬂ,eHbTe CTPEeJIKY Mexay pe|7|KaM|/| cnogeHbs, o6epH|/|Te ee BO-Kpyr METaINYECKON
pe|71K|/| M 3aKpennte, nponycTtmnB KOHYMK CTPENTIKN Yeped OTBEPCTNE Ha Hew.
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